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HOTARAREA NR.349 DIN 10.10.2017
privind aprobarea contractarii si garantarii unei/ unor finantari rambursabile
externe de la Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare, in vederea
asigurarii finantarii investitiilor publice de interes local

Consiliul Local al Municipiului Bacau intrunit in sedinta extraordinard la data de
10.10.2017, potrivit art.39(2) din Legea nr. 215/2001 a administratiei publice locale
republicata, cu modificarile si completarile ulterioare,
Avand in vedere :
Adresa Bancii Europene pentru Reconstructie si Dezvoltare din 28.04.2017 prin care
solicita lista orientativa a investitiilor care pot fi incluse in proiect in vederea finantarii;
-Adresa nr. 4458/ 30.05.2017 transmisd Bancii Europene pentru Reconstructie si
Dezvoltare ce cuprinde lista orientativa a investitiilor prioritare propuse a fi finantate
din imprumut;
-Referatul nr. 8458/ 29.09.2017 al Directiei Economice prin care se propune
contractarea si garantarea unei/ unor finantari rambursabile externe de la Banca
Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare, in vederea asigurarii finantarii
investitiilor publice de interes local;
-Expunerea de motive a Primarului Municipiului Bacau inregistratd cu nr. 8459/
29.09.2017;
-Raportul compartimentului de resort din cadrul aparatului de specialitate al Primarului
inregistrat cu nr. 8460/ 29.09.2017, favorabil;
-Rapoartele comisiilor de specialitate din cadrul Consiliului local al Municipiului
Bacdu, intocmite in vederea avizdrii proiectului de hotarare: nr. 1625/09.10.2017 al
Comisiei de specialitate nr.1, nr. 1626/09.10.2017 al Comisiei de specialitate nr.2, nr.
1627/09.10.2017 al Comisiei de specialitate nr.3, nr. 1628/09.10.2017 al Comisiei de
specialitate nr.4 sinr.1629/09.10.2017 al Comisiei de specialitate nr. 5;
-Prevederile art. 20, alin (1), lit ’f” si ”g”, ale art. 61 alin. (1) si alin. (2) si ale art. 62 (1)
din Legea nr. 273/ 2006 privind finantele publice locale, cu modificarile si completarile
ulterioare;
-Prevederile Ordonantei de Urgenta a Guvernului nr. 64/ 2007 privind datoria publica,
cu modificarile si completarile ulterioare;
-Prevederile art. 29 alin. (1) lit ”f” din Legea nr. 98/ 2016 a achizitiilor publice,
modificatd si completata;
-Prevederile art. 9 pct. 8 din Legea nr. 199/ 1997 pentru ratificarea Cartei europene a
autonomiei locale, adoptata la Strasbourg la 15 octombrie 1985;
-Prevederile art. 1166 din Legea nr. 287/ 2009 Codul Civil, republicatd, ulterior
modificata si completata;




-Prevederile art. 47 (1), ale art. 48 (2), ale art. 61 (2), ale art. 115 (1) lit. ,,b” si ale art.
117 lit. ,,a” din Legea nr. 215/ 2001 privind administratia public locald republicata,
ulterior modificata si completat;
-Prevederile art. 34 (1) lit. ,,i” din Anexa nr. 1 la Ordonanta Guvernului nr. 35/ 2002
pentru aprobarea Regulamentului-cadru de organizare si functionare a consiliilor locale,
cu modificarile si completarile ulterioare;

In baza dispozitiilor art. 36 alin. (2) lit. ,, b ” si alin. (4) lit.”b” si art.45(2) lit.b
din Legea nr. 215/ 2001 a administratiei publice locale republicats, ulterior modificata si
completatd;

HOTARASTE:

Art.1 - Se aproba conlraclarea si garantarea unei/ unor finantari rambursabile externe de
la Banca Europeana pentru Reconstructiec si Dezvoltare, in valoare de pana la
13.500.000 EURO, sau in echivalent RON, cu o perioada de tragere/ gratie de pana la 3
ani si cu o perioada de maturitate de pana la 15 ani.
Art.2 - Contractarea si garantarea finantarii/ finantarilor rambursabile prevazute la art. 1
se face pentru realizarea investitiilor publice de interes local, conform Anexei nr. 1,
parte integrantd din prezenta hotarare.
Art. 3 - Se imputerniceste (mandateaza) Primarul Municipiului Bacau sa negocieze si
semneze, in numele si pe seama Municipiului Bacau, termenii si conditiile de creditare
ce vor fi agreate in contractul/ contractele de imprumut extern, precum si orice alte
modificari si completari convenite de catre partile contractante si orice alte acte,
documente, notificari sau cereri a caror semnare poate deveni necesara in legatura cu
incheierea si punerea in executare a contractului/ contractelor de imprumut extern.
Art, 4 - Din bugetul local al Municipiului Bacau se asigura integral plata:
a) serviciului anual al datoriei publice locale;
b) oricaror impozite si taxe aferente realizarii obiectivelor de investitii de interes local;
¢) alte cheltuieli neeligibile ale finantarii rambursabile mentionate la art. 1.
Art. 5 (1) Pe intreaga durata a serviciului datoriei publice locale, ordonatorul principal
de credite are obligatia sa publice pe pagina de internet a Primariei Municipiului Bacau
urmatoarele date:
a) avizul Comisiei de autorizare a imprumuturilor locale, precum si orice modificari
si/sau completari ale acestuia;
b) valoarea finantarii rambursabile contractate/garantate in valuta de contract;
c¢) gradul de indatorare al Municipiului Bacau;
d) durata serviciului datoriei publice locale, cu precizarea perioadei de gratie st a
perioadei de rambursare a finantarii rambursabile;
e) dobanzile, comisioanele si orice alte costuri aferente fiecarei finantari rambursabile;
f) platile efectuate din fiecare finantare rambursabila.

(2) Datele prevazute la alin. (1) se¢ actualizeaza in prima decada a fiecarui
trimestru pentru trimestrul expirat, sub sanctiunile prevazute de Lege.



Art.6 (1) Garantarea imprumutului/ imprumuturilor se face cu veniturile bugetului local
al Municipiului Bacau. Cuantumul veniturilor cu care Municipiul Bacau va garanta, va
fie egal cu obligatiile de plata a ratelor, dobanzilor si a comisioanelor referitoare la acest
imprumut/ imprumuturi.

(2) Serviciul datoriei publice locale nu reprezinta obligatii sau raspunderi ale
Guvernului si acesta va fi platit din bugetele locale sau/ si imprumuturi pentru
refinantarea datoriei publice locale.

(3) Se imputerniceste Primarul Municipiului Bacau sa semneze, in numele si
pentru Municipiului Bacau, termenele si conditiile din acordul/ acordurile de garantare
a/ale imprumutului/ imprumuturilor si sa semneze in numele Municipiului Bacau, toate
documentele necesare obtinerii contractarii, autorizarii si derularii finantarii/ finantarilor
rambursabile externe, inclusiv, dar fara a se limita la, pre-acordul de finantare, Anexa
nr. 2 parte integrantd din prezenta hotarare.

Art. 7 Primarul Municipiului Bacau va duce la indeplinire prevederile prezentei hotarari
prin Directia Economica s1 Directia '['ehnica.

Art. 8 Prezenta hotarare se comunica Directiei Economice, Directiei Tehnice si
Administratorului Public.

Art. 9. Prin grija Secretarului Municipiului Bacadu prezenta hotdrare se comunica in
termen legal Institutiei Prefectului — Judetul Bacau pentru verificarea legalitdtii.

PRESEDINTE DE SEDINTA CONTRASEMNEAZA )
DIACONU ELSEBIU-TANCU SECRETARUL MUNICIPIULUI BACAU
QOMAAN NICOLAE-OVIDIU POPOVICI

N.O.PLD/AM/EX. 1/DS.1-A-2



ROMANIA

JUDETUL BACAU i}
CONSILIUL LOCAL BACAU ANEXA NR.1
LA HOTARAREA NR. 349 DIN 10.10.2017
Centralizator obiective de investitii de interes local
Nr. crt. Denumire obiectiv de investitii Valoare investitie
Euro sau in echivalent RON
1 Modernizarea unei mari parti a retelei
de iluminat stradal
2 Reabilitarea energetica si structurala a 16.065.000 EURO
unor cladiri publice sau in echivalent RON
3 Instalarea unui sistem de supraveghere
a traficului
Total obiective de investitii, din care: 16.065.000 EURO
sau in echivalent RON
- credit: 13.500.000 EURO
sau in echivalent RON
- alte surse legal constituite la bugetul local: 2.565.000 EURO
sau in echivalent RON

CONTRASEMNEAZA, )
SECRETARUL MUNICIPIUL BACAU
NICOLAE — OVIDIU POPOVICI

DIRECTIA ECONOMICA
SEF SERVICIU
CLEMENTIEIE\ VINERICA
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ROMANIA
JUDETUL BACAU ANEXA NR.2

CONSILIUL LOCAL BACAU LA HOTARAREA NR. 349 DIN 10. 10.2017

PRE-ACORD DE FINANTARE

Ref: ROMANIA/ Proiectul de Eficienti Energeticd Urband Baciu

Acest pre-acord de finantare (“Pre-Acord™) s-a intocmit in data de 2017, de cétre si intre:

(1) Municipalitatea Bacau, (“Municipalitatea™), cu sediul in Calea Miriiscsti, nr. 6, Baciu,
Judeful Baciu, Rominia;

si

(2) Banca Europeanii pentru Reconstructie si Dezvoltare (“Banca™), cu sediul in One Exchange
Square, Londra, EC2A 2JN, Marea Britanie.

(denumite impreuna in cele ce urmeaza “Pirti” si “Partea” poate insemna oricare dintre acestea)

AVAND IN VEDERE CA:

A. Municipalitatea intentioneazi si obtind un credit in valoare de pénd la 1,5 milioane de EUR (sau
echivalentul in RON}) pentru a finanta in principal modernizarea unei mari parti a retelei de iluminat
stradal a orasului, iar restul sumei urmand a fi folositi pentru reabilitarea energeticd si structurald a
unor cladiri publice precum si pentru instalarea unui sistem de supraveghere a traficului (“Proiectul™).

B. Banca ia in considerare participarea la Proiect prin acordarea unei finantéri pe termen lung
pentru Municipalitate in valoare de pani la 13,5 milioane EUR.

C. Municipalitatea va contribui cu pénd la 2,565 milicane EUR la finantarea Proiectului, suma ce
va reprezenta TVA aferentd proiectului.

D. Pértile vor stabili prin acest Pre-Acord bazele colaboririi in vederea pregdtirii finantdrii propuse
pentru Proiect.

PRIN URMARE, PARTILE AU CONVENIT DUPA CUM URMEAZA -

1. Banca iIsi confirm interesul Tn vederea participdrii la Proiect (sub rezerva Sectiunii 5 de mai jos)
prin furnizarea unei finantiiri pe termen lung, sub forma unui credit senior acordat Municipalitatii
in valoare de pani la 13.5 milivane EUR (“Imprumutul”). Termenii si conditiile Imprumutului vor
fi negociate dupd evaluarea Proiectului de citre Banca. Totusi, se anticipeazid urmitorii termeni
orientativi ai Imprumutului:

&



(i) Moneda: RON;
(i) Suma: de pani la 13,5 milioane EUR in echivalent RON;

(iif) Maturitate: pand la 15 ani, inclusiv o pericadd de gratie de 3 ani pentru rambursarea
Imprumutuiui;

(iv) Perioada de Angajare a Imprumutului: 3 ani de la semnarea Acordului de imprumut ce va
fi incheiat intre Municipalitate si Banca (“Acordul de Imprumut™);

(v) Perioada de rambursare: pana la 12 ani, incepand cu sférgitul Perioadei de Angajare a

A

Imprumutului; rambursarea se va face in rate trimestriale egale;
(vi) Rata dobanzii:
¢ o marjd anuali de 1,35% peste ROBOR la trei luni;

s Marja finald va fi negociati luand in considerare rezuitatele evalugrii companiei si va
depinde atdt de conditiile financiare, de rangul garantiei Imprumutului cét si de
conditiile de piata, cu posibile ajustiri ale marjei in sus sau in jos;

(vii) Comision de acordare: 1,00% din valoarea fmprumutului, platibil n 30 de zile de la data
semndrii sau in 3 zile de la data primei trageri, la oricare termen survine primul;

(viii) Comision de angajament: 0,15% pe an din suma neutilizati platibil incepand cu 90 de zile
de la semnarea Acordului de Imprumut, pe perioada urmétoarelor 12 luni; 0,5 % p.a.
ulterior;

(ix) Comision de rambursare anticipati: egal cu 3% din suma platitd in avans, dacd plata in
avans se efectueazi in primii 4 ani de la data semndrii fmprumutului; un comision egal cu
2% din suma platita in avans, daci plata in avans se efectuezi intre al 4-lea si al 5-lea an de
la semnarea imprumutului; un comision egal cu 1% din suma platitd In avans, daci plata in
avans se face dupi cel de-al 5-lea an de la semnarea imprumutului;

(x) Suma minimé de rambursare anticipatd: 1,5 milioane EUR sau echivalentul acesteia in
RON;

(xi) Acordurile aferente proiectului vor include:
e Scrisoare de Informare,

* Orice alt acord sau document pe care Banca si Municipalitatea 11 pot considera ca Acord
al Proiectului.

(xii) Acordurile Finantirii vor include:
e Acordul de imprumut,

* Acordul privind Contul de Rezervi pentru Serviciul Datoriei (“CRSD”): Incepand cu
Data Primei Trageri, CRSD va fi alimentat cu o sumi cel putin egald cu serviciul



datoriei pentru urmatoarea perioada de dobanda (inclusiv dobinda si principalul de
rambursare),

 Contractele de gaj pe veniturile Municipalitatii,

¢ Orice alt acord ntre Municipalitate si Banci, precum si instiintiri, certificate si
solicitdri emise de citre Municipalitate citre Banca.

(xiii) Achizitiile: Achizitiile se vor realiza in conformitate cu Politicile si Regulile de Achizitie
ale Bancii;

(xiv) Nivelulul permis de indatorare: Fira notificarea in prealabil a Bancii, Municipalitatea nu va
contracta, nu va angaja si nu va permite existenta nici unei datorii financiare cu exceptia (i)

datoriei prevazute In cadrul Acordului de Tmprumut, si (ii) liniilor de credit existente [a
31.12.2016.

(xv) Angajamentele financiare vor include, fara a se limita la acestea, Datorie totald/Surplus
Curent, Serviciul Datoriei/Surplus Curent, Serviciul Datoriei/Venituri eligibile si Rata de
incasare,

Banca confirmi dorina de a colabora cu Municipalitatea pentru a pregiti finantarea solicitats,
inclusiv prin mobilizarea angajatilor si consultantilor externi, atat timp cét Proiectul va fi sprijinit
de catre conducerea Bancii si de Consiliul Director.

Banca intentioneazi sd mobilizeze Fonduri nerambursabile pentru Cooperare Tehnicd (“Fonduri
CT"), cu aprobarea conducerii Bincii, dupd cum urmeazi:

i) Inaintea semnirii Acordului de Imprumut, Fonduri CT: {(a) cu scopul pregétirii unui audit de
eficientd energeticd a sistemului de iluminat public, in curs, (b) pentru pregétirea unui audit
de eficientd energetica si structural al cladirilor sediului Municipalitétii si ale Spitalului de
Pneumoftiziologie, si (c) de a evalua Proiectul din punct de vedere social si al aspectelor de
mediu, de pand la EUR 193.000; daci Tmprumutui nu se finalizeazd, Municipalitatea se

obligd si ramburseze Bincii orice cheltuieli acumulate in pregitirea si implementarea
Proiectului.

if) Dupd semnarea Acordului de Imprumut, Fonduri CT: (a) pentru sprijinirea derularii
achizitiilor din cadrul Proiectului, (b) pentru analizarea optiunilor pentru a optimiza
beneficiile eficientizérii energetice precum si acordarea de asistentd pentru selectarea si
contractarea unui viitor operator pentru serviciul de iluminat public, de pana la EUR 80.000.

Contributia Municipalitiii la pregatirea Proiectului va include urmitoarele:

(@) Municipalitatea va acoperi costurile sale interne cu privire la pregitirea gi evaluarea
Proiectului;
(b) Municipalitatea va oferi gratuit, oriciror consultanti alesi de citre Bancd si lucreze la

Proiect, spatii de birouri corespunzitor mobilate si utilate, inclusiv acces la linij de telefon
si fax si fotocopiatoare;

[0



10.

11.

{c) Municipiul se obligd si ramburseze Bancii cheltuielile proprii (“Cheltuielile”) de pini la
50.000 de euro. Cheltuielile includ, onorarii si cheltuieli ale consilierului juridic angajat
de cétre Bancd si exclude cheltuielile aferente Fondurilor CT. Cheltuielile vor fi
rambursate de citre Municipalitate In termen de 21 de zile de la momentul furnizirii de
citre Bancd a facturii si documentatiei ce confirma existenta acestor Cheltuieli;

Sectiunile 1, 2 si 3 ale acestui Pre-Acord reflectd doar asteptirile si acceptiunile prezente ale
Pértilor In legaturd cu Proicctul i nu impun sau constituie o obligatic legala ca Partile si acorde
sau sd accepte finantarea, dupi caz. Orice finantare va fi convenita intre Parti, separat §i In mod
specific. Concret, finantarea va fi conditionatd de concluziile evaluiirii Proiectului si va face
subiectul negocierii unui plan general de finantare si a unor aranjamente de Proiect satisficitoare
pentru Banca, al aprobdrii de citre conducerea Béncii si de catre Consiliul Director, al negocierii
si efectuirii documentatiei de finantare corespunzitoare si al Indeplinirii conditiilor precedente
aplicabile. Dacd nu se prevede altfel in aceasti Sectiune 5, prezentul Pre-Acord prevede obligatii
angajante din punct de vedere legal ale Pirtilor care vor intra in vigoare imediat dupd semnarea
prezentului Pre-Acord.

Orice modificare sau renuntare din partea Baincii cu privire la orice termeni sau obligatii, si orice
consim{dméant acordat de Bancd cu privire la acest Pre-Acord (inclusiv prevederile prezentei
Sectiuni 6), se va face in scris si va fi semnati de citre Banc3, iar in cazul unei modificiri, si de
cétre Municipalitate.

Orice notificare, aplicatie sau altd comunicare ce urmeazi a fi transmisa conform prezentului Pre-
Acord oricdrei Parti va fi facutd in scris. Cu exceptia unor prevederi contrare in prezentul Pre-
Acord, orice notificare, aplicatie sau altd comunicare se va considera efectuata valabil atunci cand
este transmisd plrtii careia ii este adresatd, atunci cind este primita direct, prin posta aeriani sau
prin fax, la adresa pirtii mentionate sub semnatura acesteia din prezentul Pre-Acord sau la orice
adresa specificatd de partea respectivi.

Acest Pre-Acord se va supune legilor Angliei. Acordul de Imprumut care urmeazi si se ncheie
intre Bancé §i Municipalitate se va supune legilor Angliei.

Orice disputd, controversd sau pretentie care are legaturd cu acest Pre-Acord, sau incilcarea,
rezilierea sau invalidarea acestuia sau cu privire la implicarea Bancii in Proiect (dacid este cazul),
va fi rezolvatd prin arbitraj, in conformitate cu Regulile de Arbitraj UNCITRAL, asa cum sunt in
vigoare in prezent. Va exista un Arbitru iar autoritatea care va face numirea este Curtea
Internationala de Arbitraj din Londra. Desfisurarea arbitrajului va avea loc la Londra, Anglia, iar
pe parcursul procedurilor de arbitraj sc va folosi limba Engleza. Partile renun(d la orice drepturi,
conform Actul de Arbitraj din 1996 sau de a ataca altfel decizia arbitrald, sau pentru pre-stabilirea
unei legi aplicabile de citre instantele din Anglia. In ciuda oriciror prevederi din regulile de
Arbitraj UNCITRAL, tribunalul de arbitraj nu va lua si nu va furniza nici o masurd provizorie sau
o hotérére de scutire impotriva Bancii, anterioar deliberarii, iar Compania si Municipalitatea sunt
de acord si nu solicite nici o astfel de decizie. Fari a aduce atingere celor previzute mai devreme,
prezentul Pre-Acord, fa alegerea Bincii, poate fi executat de citre Banci in orice instantd care are
jurisdictie.

De la data semndrii acestui Pre-Acord de finantare si péna la data semndrii Acordului de
Imprumut, Municipalitatea nu se va angaja in nici o negociere cu nici o banci sau institutie

financiara in scopul atragerii de finantari pe piata financiari internationald, fard acordul] scris
prealabil al Bancii.

Nici o prevedere din Pre-Acord nu va fi interpretatd ca o renuniare, repudiere sau orice alti forma
de modificare a imunitatilor, privilegiilor sau scutirilor acordate Bancii conform Acordului de



Infiinfare a Bancii Europene pentru Reconstructie si Dezvoltare, conventiilor internationale sau
oricaror legi aplicabile.

12. Municipalitatea declard si garanteazi ca prezentul Pre-Acord este un act comercial si nu un act
public sau guvernamental, iar Municipalitatea nu are dreptul si solicite imunitate in cazul unor
proceduri legale legate de acesta sau orice alte bunuri care le apartin, sub motivul suveranitatii sau
altor motive in baza oricarei legi sau jurisdictie, atunci cdnd o actiune poate fi adusa in spijinul
respectdrii oricarei obligatii care rezultd sau are legaturd cu acest Pre-Acord.

13. Uneori banca esle deslinatarul anumitor comuniciri, inclusiv plangeri din parlea socielalii civile
referitoare la aspecte de sigurantd, aspecte sociale, de mediu sau alte aspecte ale proiectului atat
inainte de aprobarea Consiliului Director ct si in timpul implementirii proiectului. Banca va face
cunoscute aceste comunicari si raspunsul sdu Municipalitatii si altor cofinantatori potentiali sau
existenti, atita timp cdt informatiile nu sunt acoperite de un contract de confidentialitate, pentru a
asigura coerenta in abordare §i mesajele destinate publicului. Banca incurajeazi Municipalitatea
cit si pe ceilalti cofinantatori sa facd cunoscute Bancii comunicirile externe, inclusiv plingerile si
raspunsul la acestea.

14. Acest Pre-Acord este redactat in 8 (opt) exemplare, 4 (patru) in limba Engleza si 4 (patru) in
limba Roména, fiecare urmand si fie considerat original, dar toate vor constitui unul si acelasi
Pre-Acord. Varianta in limba Engleza va prevala si guverna relatiile dintre parti.

iN SUSTINEREA CELOR PREVAZUTE iN ACEST PRE-ACORD, partile actionand prin

intermediul reprezentantilor lor autorizati, au dispus semnarea prezentului Pre-Acord, in numele lor, la
data mentionata pe prima pagina.

Pentru si in numele MUNICIPALITATII BACAU

DI1. Cosmin Nicula

Primar

Pentru si in numele BANCII EUROPENE PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE

Dna. Susan Goeransson

Director, Departamentul de Infrastructuri Municipala si de Mediu

CONTRASEMNEAZA,
SECRETARUL MUNICIPIULUI BACAU.
NICOLAE - OVIDIU POPOVI

/{RE EJ?NTE DE SEDINTA

DIRECTIA ECONOMICA
SEF SERVICIU
CLEMENTINA VINERICA

?——
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ROMANIA
JUDETUL BACAU }
CONSILIUL LOCAL BACAU

ANEXA NR.2 (Varianta in englezi)
LA HOTARAREA NR. 349 DIN 10.10.2017

PRE-FINANCING AGREEMENT

Re: ROMANIA/ Baciu Urban Energy Efficiency Project

This Pre-Financing Agreement (the “Agreement”) is made on 2017, by and among:

(N The City of Bacdu, having its offices at 6, Mar#sesti Road, , City of Baciu, Baciu County,
Romania (the "City™);

and

(2)  The European Bank for Reconstruction and Development, having its headquarters at One
Exchange Square, London EC2A 2JN, United Kingdom (“EBRD” or the “Bank™).

(hereafier collectively referred to as the “Parties” and “Party” shall mean any one of them)

WHEREAS:

A. The City is seeking a loan of up to EUR 13.5 million (or the RON equivalent) to finance (1): the
modernisation of a large part of the city street lighting network, (2) the energy efficiency and structural
rehabilitation of the public buildings of the City Hall and of the respiratory diseases municipal Hospital
and (3) the installation of a traffic surveillance system. (the “Project™).

B. The Bank is considering participating in the Project through the provision of long term
financing to the City in the amount of EUR 13.5 million.

C. The City would finance up to EUR 2.565 million of the Project, which represents the project’s
VAT.

D. The Parties wish to set forth in this Agreement the basis on which they will work together in
preparing the proposed financing for the Project.

NOW, THEREFORE, THE PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:
1. The Bank confirms its interest in considering participating in the Project (subject to Section 5

below) through the provision of long term financing in the form of a senior loan to the City in the
overall amount of up to EUR 13.5 million (the “Loan”). The terms and conditions of the Loan will be

N



negotiated after appraisal of the Project by the Bank. However, the following indicative terms are
currently anticipated:

() Currency: RON;
(i)  Amount: up to EUR 13.5 million in RON equivalent;

(iii)  Maturity: up to 15 years, including a grace period of up to three years, linked to
implementation;

(iv)  Commitment Period: up to 3 years from the date of signing of the loan agreement to be entered
into between the City and the Bank (the “Loan Agreement™);

(V) Repayment Period: up to 12 years, commencing at the end of the Commitment Period;
repayment will be done in equal quarterly instalments;

(vi)  Margin/ Interest Rate:

. Margin of 1.35% over three-month ROBOR;

. The ultimate Margin grid will be negotiated taking into consideration the due diligence results
and shall be dependent on the level and ranking of security, financial covenants and market conditions
and may include stepdowns and stepups.

(vil) Up-front fee: 1.00% of the principal amount of the Loan payable in 30 days from signing or 3
days from the first drawdown, whichever is earlier;

(viii) Commitment fee: 0.15% p.a. from the date falling 90 days after the signing of the Loan
Agreement, in the following 12 months; 0.5% p.a. thereafter;

(ix)  Prepayment fee: Equal to 3% of prepaid amounts if prepayment occurs within 4 years of the
signing date of the Loan Agreement; a prepayment fee equal to 2% of prepaid amounts if prepayment
occurs between 4 years and 5 years of the date of the Loan Agreement; a prepayment fee equal to 1%
of prepaid amounts if prepayment occurs after 5 years of the signing of the Loan Agreement;

(x) Minimum prepayment amount: EUR 1.5 million or RON equivalent;

(xi)  Project Agreements to include:
. Letter of Information

. Any other agreement or document which the Bank and the City may from time to time
designate as a Project Agreement;

(xii) Financing Agrecments to include:

. Loan Agreement,

. Debt Service Reserve Account (“DSRA™) Agreement: on the date of the first disbursement and
at all times thereafter, the DSRA shall have an amount standing to its credit which is at least equal to
debt service (including interest and principal repayments) for the following interest period,

. Pledge agreements over City revenues,

. Any other agreements entered into between the City and the Bank and notices, certificates and
applications issued by the City to the Bank;
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(xiii) Procurement: Procurement would be carried out in accordance with the Bank’s Procurement
Policies and Rules;

(xiv) Permitted indebtedness: Without prior notification to the Bank, the City shall not incur, assume
or permit to exist any financial debt except (i) that provided under the Loan Agreement, and (ii) the
contracted facilities existing as 0f 31.12.2016.

(xv) Key financial ratios will be included for example, without limitation, Debt/ Current Surplus,
Debt Service/Current Surplus, Debt Service/Eligible Revenues and collection ratios.

2. The Bank confirms its willingness to co-operate with the City to advance the preparation of the
contemplated financing, including by mobilising stalf and external consultants, as long as the Project
shall be supported by the Bank’s management and the Board of Directors.

3. The Bank will seek to mobilise technical cooperation grant funds administered by the Bank
(*“TC Funds™), subject to approval of the Bank’s management, as follows:

1) Pre-signmg: 'I'C Funds of up to the equivalent of EUR 193,000 to finance: (a) the on-going
preparation of an energy efficiency audit of the City’s street lighting system (b) an energy efficiency
and structural audit of the buildings of the City Hall and the respiratory diseases municipal Hospital,
and (c) environmental and social due diligence, If the City at any time elects not to pursue further
processing of the proposed financing with the Bank, the City will have to reimburse any accrued
Expenses of the Bank.

i} Post-signing TC Funds of up to the equivalent of EUR 80,000 to finance: (a) procurement
support for the related investments; and (b) options analysis to optimise energy efficiency benefits and
assist with procurement and contracting of a future public lighting operator.

4. The City’s contribution to the Project preparation shall include:

(a) The City shall pay for its own internal costs relating to the preparation and appraisal of the
Project;

(b)  The City shall provide free of charge to any consultants selected by the Bank to work on the
Project suitably furnished and serviced office accommodation, including access to telephone and fax
lines and copy facilities.

() The City will be obliged to reimburse the Bank for its out-of-pocket expenses (the “Expenses™)
up to the equivalent of EUR 50,000. Expenses include fees and expenses of outside legal counsel
retained by the Bank, with the exclusion of any expenses paid out of TC Funds. Expenses shall be
reimbursed by the City within 2| days after the Bank provides the City with invoice and related
documentation confirming that such Expenses have been incurred.

5. The Preamble, Sections 1, 2 and 3 of this Agreement reflect only the expectations and current
intentions of the Parties in relation to the Project and do not impose or constitute any legally binding
obligations on the Parties to provide, or to accept, financing, as the case may be. Any financing will be
separately and specifically agreed between the Parties. In particular, it will be conditional on the
findings of the Project appraisal and shall be subject to negotiation of an overall financing plan and
Project arrangements satisfactory to the Bank, approval by the Bank’s management and Board of
Directors, negotiation and execution of appropriate financing documentation and fulfilment of
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applicable conditions precedent. Except as otherwise provided in this Section 5, this Agreement

provides for legally binding obligations of the Parties which will become immediately effective upon
execution of this Agreement.

6. Any amendment to, or waiver by the Bank of any terms or conditions of, or consent given by
the Bank under, this Agreement (including under this Section 6) shall be in writing, signed by the Bank
and, in the case of an amendment, by the City.

7. Any notice, application or other communication to be given or made under this Agreement to
any Party to this Agreement shall be in writing. Except as otherwise provided in this Agreement, such
notice, application or communication shall be deemed to have been duly given or made when it is
delivered by hand, airmail or facsimile transmission to the party to which it is required or permitted to
be given or made at such party’s address herein firstly mentioned or at such other address as such party
designates by notice to the party giving or making such notice, application or other communication.

8. This Agreement shall be governed by the laws of England. The Loan Agreement to be exccuted
between the Bank and the City will be governed by the laws of England.

9. Any dispute, controversy or claim arising out of or relating to this Agreement, or the breach,
termination or invalidity hereof or the Bank’s involvement with the Project (if any), shall be settled by
arbitration in accordance with the UNCITRAL Arbitration Rules as at present in force. There shall be
one arbitrator and the appointing authority shall be LCIA (London Court of International Arbitration).
The seat and place of arbitration shall be London, England and the English language shall be used. The
parties waive any rights under the Arbitration Act 1996 or otherwise to appeal any arbitration award to,
or to seek determination of a preliminary point of law by, the courts of England. Notwithstanding the
UNCITRAL Arbitration Rules, the arbitral tribunal shall not be authorised to grant, and the City agrees
that it shall not seek from any judicial authority, any interim measures or pre-award relief against the

Bank. Notwithstanding the foregoing, this Agreement may, at the option of the Bank, be enforced by
the Bank in any courts having jurisdiction.

10.  From the date of signing of this Agreement and until the date of signing of the Loan Agreement,
the City shall not enter into any negotiations with any bank or financial institution with the aim of
raising any term financing in the international debt market without the EBRD's prior written consent.

11, Nothing in this Agreement shall be construed as a waiver, renunciation or other modification of
any immunities, privileges or exemptions of the Bank accorded under the Agreement Establishing the
European Bank for Reconstruction and Development, international convention or any applicable law.

i2. The City represents and warrants that this Agreement is a commercial rather than a public or
governmental act and that the City it’s not entitled to claim immunity from legal proceedings with
respect to itself or any of its assets on the grounds of sovereignty or otherwise under any law or under

any jurisdiction where an action may be brought for the enforcement of any of the obligations arising
under or relating to this Agreement.

13.  The Bank is sometimes the recipient of communications, including complaints, from civil
society on environmental, safety, social, and other aspects of projects, both before Board approval and
during project implementation. The Bank will share this external communication and its responses with
the City and any potential co-financers, insofar as any of this information is not covered by any
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confidentiality agreement, in order to ensure consistency in approach and messages to the public. The
Bank encourages the City and any co-financers to likewise share external communication, including
complaints, and their responses with the Bank.

14. This Agreement is drafted in 8 (eight) counterparts, 4 (four) in the English language and 4

(four) in the Romanian language, each of which shall be deemed an original, but all of which together
shall constitute one and the same agreement. The English version shall be the governing version.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto, acting through their duly authorized representatives,
have caused this Agreement to be signed in their respective names as of the date first above written.

For CITY OF BACAU

Mr. Cosmin Necula
Mayor

For EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

Ms. Susan Goeransson
Director, Municipal and Environmental Infrastructure

bz TR
PRESE -;TE DE SEDINTA, CONTRASEMNEAZA,

, SECRETARUL MUNICIPIULUI BACAU

NICOLAE — OVIDIU POPOVICI

DIRECTIA ECONOMICA
SEF SERVICIU

CLEMEN”I&:NA VINERICA
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